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Me llamo Nelson. Hasta hace muy poco, 

era un niño normal, tal vez incluso algo 

rarito... y ya me parecía bien.



Pero el día en que cumplí diez años, todo 

cambió: descubrí que era el último ninja 
de la Tierra.

Así que ahora... ¡soy NINJA KID!
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El problema es que no se me da muy bien. 

Todavía me siento más como el bobalicón de 

siempre que como un ninja.

En realidad, podría ser el ninja más BO-
BALICÓN del mundo.

A veces, sin darme cuenta, me pongo los cal-

zoncillos del revés...
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Me dan miedo las arañas...
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 ¡AAAAH!



Me dan miedo las alturas.
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 ¡AAAAH!

 ¡AAAA
H!



A veces sueño con ser el ninja más 
GUAPO...
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O el ninja más GUAY...

Pero no soy ni tan guapo ni tan guay, así 

que por ahora tendré que conformarme con 

ser un ninja algo bobalicón.
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La verdad es que hasta ahora lo que me 

ha funcionado es utilizar la cabeza. Como 

la semana pasada, cuando una orda de 

arañas de la medida de un camión de 
basura invadió la ciudad. 

Ser guapo o guay no habría servido de 

mucho...
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Nelson
guapo
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Nelson 
guay



Pero ser listo resultó muy útil, porque, 

usando la cabeza, encontré el modo de en-

coger esas arañas y devolverlas a su tamaño 

normal.
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Y también conseguí empequeñecer al malo 

hasta que no fue mayor que una mosca.

Pero lo más curioso es que el malo ¡era 

una versión más flaca y más perversa de 

mi padre! 
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Bueno, el caso es que esto de ser un ninja 

es muy emocionante, pero al mismo tiempo 

me parece una locura. Menos mal que 

mamá, la abuela Pat y el primo Kenny ¡me 

ayudan a superar esta nueva situación!

Los cuatro vivimos en un vertedero, en la 

ciudad de Duck Creek. Mamá trabaja de mu-

jer de la limpieza y la abuela, que se 

encarga de llevar el ver-

tedero, es ante todo 

una inventora.

Es genial que 

Kenny también 

viva con noso-

tros, porque es 

mi mejor amigo.
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Kenny



—Mamá, abuela —les dije esta mañana, al 

sentarme a desayunar—, ¿sabéis ese tío del 

helicóptero? Bueno, pues antes de que le-

vantara el vuelo y se marchara, le vi la cara 

y me resultó muy familiar... ¿Es mi padre?
—¡No! —exclamó mamá.

—No es tu padre —confirmó la abuela—. 

Pero hay una razón de que se parezca tanto 

a él...
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La abuela hizo una pausa.

—Es el hermano gemelo de tu padre.

—Se llama Doctor Andrew Kane —prosi-

guió la abuela.

—Entonces... ¡¿es mi tío?! —deduje—. 

¿También es un ninja?
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¡¿Qué?!



—No —respondió la abuela—. Él y tu padre 

son gemelos idénticos. Eran casi iguales... 

hasta que cumplieron diez años.

—Entonces tu padre desarrolló las ca-

pacidades de un ninja, pero Andrew no. Eso 

lo disgustó muchísimo. Se sintió en-

gañado.

—Y ¿lo habían engañado? —pregunté.
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—En absoluto. Todos tenemos habilidades 

y capacidades distintas y, a pesar de que 

Andrew no era veloz ni fuerte, tenía una 

inteligencia prodigiosa. Se convirtió en 

mi aprendiz y se lo enseñé todo sobre la 

ciencia y el arte de la invención.
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